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Achten Sie auf das Silwa* Giitesiegel 


Silwa - Deutschlands groftter Verlag erotischer Magazine 
Silwa- Magazine sind Spitzenklasse! 

Silwa - Magazine tragen das SILWA-GUTESIEGEL! 

Silwa - macht HAPPY WEEKEND, das groftte Kontaktmagazin! 
Silwa - macht TEENAGER, SCHULMADCHEN und SEX O’M! 
Silwa - hat die starksten Modelle und scharfsten Fotos! 


Dieses Zeichen btirgt fur Qualitat! 
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Zai House fickt es sich noch am besten, finde ich. 
Deshalb hole ich mir liebend gem mein Hums- 
Gestange ins eigene Kuschelbett. Naturlich packt 
meine Mdse ouch auf anderen Lustwiesen geniijilich 
zu, doch auf der mit Spermaflecken iibersaten 
Matralze in meinem Apartment kann ich richtig die 
Sau rauslassen. 

Je wipt nergens zo lekker als ihuis , vind ik. En daar- 
om sleep ik de neukstangen 7 liefst naar mijn eigen 
behagelijke bed. Natuurlijk tost mijn kutje ook graag 
op andere lustweiden toe, maar op de met sperma- 
vlekken bezaaide matras in mijn flat kan ik me pas 
echt goed uitleven. 

Fucking at home is the best, I think. So / take all the 
dicks / pick up to my place. Of course my cunt enjoys 
shags on other beds of sin, too , but on the spunk 
spotted mattress in my apartment I can really let it 
all hang out. 

Moi, je trouve que c'esl a la maison qu on baise le 
mieux. C'est pourquoi j'aime ramener Vequipement 
necessaire chez moi, dans mon petit lit douillet. 
Nature que ma chatte croque a pleines dents les bites 
dans tons les endroits possibles, mais sur mon mate- 
las cons telle de laches de foutre, je peux vraiment me 
defouler. 































































































Anders wo hdtte ich winter Angst, es wurde jemand 
reinkonirnen und selien, daft ich zu den versauten 
EUttchen zdhle, die sich von einent harten Pimmel 
den Arsch aufbohren lassen. Ikthei geht das dot h 
it nr with etnas an! Wer nicht setber die heijien 
Stiijle in die Rosette genieflen will , soil den vorlau- 
ten Mu ml halten. 

Ergens anders hen ik altijd hang dat er iemand 
hinnenkomt en ziet, dat ik een van die geile sletjes 
hen die hun anus door een harde piemel laten 
openhoren. En dat is toch helemaal inijn zaak! 
Wie zelfniet van de hete stolen in de rosette genie- 
ten wil, moet z n eigen wijze mond dichthouden. 

At other places 1 7/ be afraid someone might hurst 
in and see that I'm one of the depraved birds who 
get off on hard pricks up the ass. But that *s my 
own business! Anyone who doesn 7 want to enjoy 
hot strokes into the hunt should keep the big 
mouth shut. 

Ail! curs, j 'aura is ton jours peur que quelqu’un 
entre dans la piece et decouvre que je suis une de 
ces salopes qui se font defoncer la rondelle par 
une grosse bite. Pourtant, {a ne regarde que moi ! 
Qui n'a pas envie de se faire elargir I'ceillet n a 
qu 'a la boucler ! 
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Mu ml und Arschfotze sirid 
bestens trainiert. Die Jungs 
schenken mir ihren Ficksaft, 
warm ich es fur richtig halte . 
So etwas passiert nur bei mir 
zu House! 

Mijn mond en rnijn kontkut 
zijn goed getraind. De jon- 
gens schenken nte hun 
neuksap wanneer ik t wii 
En dot gebeuri alleen bij mij 
thuis! 

Mouth and burn are very 
experienced. The studs give 
me the cream exactly when I 
want them to. That's the way 
it happens only at my place! 

Ma bouche et man cal out 
subi le meilleur entraine- 
ment. Les gars lachent leur 
sauce quand je le juge bon. 
Ce genre de chases ne se pra¬ 
tique que chez mot ! 
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Auf geile Miisenmassagen sind Anita and ich scharf 
wie der Teufel auf die arrne Seele. Vor unseren 
A ngen seften wir stifle Hoys, die mil uns uni die Wette 
wichsen, Anita ist ein wen if- praktischer als ich. 
With rend ich noch vertraumt die Pussy kitzle, geht sie 
ztitn Telefon and wahlt die Summer eines riemen- 
starken Freundes .. . 

Anita en ik zijn net zo gek op geile kutmassages ah de 
duivel op een arme del. Voor onze ogett dett we leuke 
jongens, die met ons om V hardst masseren. Anita is 
een heetje praktischer dan ik. Terwijl ik nog dromerig 
m 'n poesje kietel, pakt zij de telefoon om het Hummer 
van een vriend met een horde pik te draaieit . . . 

Anita and l are after cunt massages like the devil 
after the soul. / can see in my mind's eye sweet hoys 
joining in our wank competition. Anita is a little more 
practically minded than l am. While I'm still day¬ 
dreaming and tickling my pussy she takes the phone 
land dials the number of a well-endowed friend of 
ours . . . 

Anita et moi, on raff ole d'un bon massage de chatte. 
Dans nos fantasmes surgissent des gars qui se 
hranlent aussi sauvagement que nous. Anita a plus le 
sens pratique que moi . Pendant que je me gratouille 
le clito en revassant, elle va telephoner a un copain 
hien monte . .. 





























































































Ich weijf schon genau, me wir uns auf seine Latte 
stiirzen it ml sie fur heifie Abstecher fit machen! 
IJnsere Zungen situl wahre IV'w nderwaffen. Wir 
konnen auch energisch werden, wenn so ein 
Rammelstab sich ziert. His heute habert Anita and 
ich nodi jeden Slander von analen Geniissen iiber- 
zeugen konnen . . . 

Ik m eet nn al precies hoe we ons op z'n raminer 
zullen storten en 'm voor hete uitstapjes Jit ntaken! 
Onze tongen zijn echte wondenvapens. kit mien 

ook kraehtige muatregelen nemen als zo n wipstang 
zich aanstelt. Tot nu toe hebben Anita en ik nog 
iedere staander van de anale geneugten kunnen 
overtuigen . . . 

Oh how we 're going to fall upon his dong and get 
him ready for hot shags! Our tongues are real 
miracle weapons. And we can also get tough if the 
cock makes a fuss. Still Anita and / always managed 
to let the stands enjoy our anal bliss . .. 

Je nous vois deja en train de plunger sur son engin 
pour le mettre en forme ! Nos longues sunt des 
instruments magiques. Nous pouvons aussi devenir 
energiques quand line queue fait des sie ones. 
Jusqu'a ce jour . nous avons toujours reussi a 
con vaincre un zob raide qu 7/ fait bon s'enfoncer 
dans nos boyaux . .. 
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1st es nicht me Weihnachlen mid Geburtstag 
zugleich, einen Sch wanz abzumelken, der gerade 
noch scharfe Hohepunkte herbeigefickt hat?! 

Wie herrlich frivol spritzt die war me Eiersahne 
attf unsere llaut mid verwohnt sie mil der weiflen 
Luxuscreme. Hei der nac listen Rmule sind a itch 
ein paar Tropfen fiir das Poloch drift! 

Is t niet zoiets als kerslam is en je verjaardag 
tegelijk vieren als je een pik ajmelkt, die net geile 
hoogtepunten opgewekt heeft?! Heerlijk verdor- 
veil, zoals de wartne ballenlikeitr op je htiid 
gespoten word! en je met de witte luxe-creme 
verwent, Ilij de volgende ronde zitten er ook nog 
een paar druppels voor je kontgat in! 

Ain't it like Christmas and birthday at a time to 
milk off a cock that has made you climax just ■* 
before? It's a craze to feel the warm cum splash 
on the skin. Our wonderful white de luxe lotion! 

There are still a few drops left for the next turn to 
fill up our bums! 

C'est vraiment la grande fete quand on peut 
traire a loisir tine bite qui vient juste de vous 
procurer les meilleurs orgasm es. Que c'est exci¬ 
tant de voir jaillir hi sauce blanche et chattde stir 
noire corps , puis de repandre le ban me par fume. 

.'1 la prochaine tournee, I'teil de bronze aura 
aussi droit a quelques gouttes ! 
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Ich gebe zu, die Hochzeitsnacht babe ich mir anders 
vorgestelli, Aber mein fnschgebackener Ehemann hat 

■m # * 

sich erne spitze Uberrascltung ausgedacht, Roger, seit 
einem Jahr unser Mitficker , soil mich in das Geheim - 
nis der Ehe mil einweihen. Ah wtirde er meine Locher 
und meine SehnsUchte nicht in- and auswendig 
kennen! 

Ik geef toe, dat ik me de eerste huwelijksnacht anders 
voorgesteld had. Maar mijn nieuwbakken echtgenoot 
had een geile verrassing bedacht. Roger, die al een 
jaar long in ons neukgenot deelt, moet helpen om mij 
in de geheimen van het huwelijk in te wijden. AlsoJ'ie 
mijn gaten en mijn verlangens niet in- en it itwendig 
kent! 

/ admit I've expected something different for the wed¬ 
ding night. Hut the newly married husband has a hot 
surprise for me. Roger has been our fuck mate for a 
year, and now he was going to show me the secrets of 
matrimony. .1 s if he wouldn 't already know by heart 
my holes and my desires! 

j ’avoue que je m 'etais imagine la nuit de ttoces autre- 
ment. Mais mon petit man m’a reserve une sacree 
surprise, Roger, qui depuis un an fait partie de nos 
seances de baise , doit participer a mon initiation aux 
secrets du manage. Com me s'il ne connaissait pas 
tons mes trous et tantes mes envies par coeur ! 
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Als juitge Hra ut hat man alle W tins cite fret, sagt 
mein Mann. Na, dann mat her mit euren Geil- 
riemen! I hr wiflt doch, wie es mich auf Touren 
bringt, we tut die steifen Dinger vor meiner Nase 
wippen. Vi id nehmt each Zeit, tneine bumsfeste 
Rosette auf eine wilde Rammelorgie vorzubereiten. 
Ihr spritzt noch frith getntg! 

Als braid mag je wensen watje wilt , zegt mijn man. 
Nou f kom dan maar op met jultie geile pikken! 

Jullie weten toch hoe heet ik word als die stijve 

% 

dingen voor m 'n neus wippen, En nemen jullie alle 
tijd om mijn wipgrage rosette op een wilde neuk- 
orgie voor te bereiden. Spuiten then jullie vroeg 
genoeg! 

The young bride will have every desire fulfilled , 
says my spouse. Alright, then, let me have your 
horny dongs. You know how much it turns me on 
when your stands rear up right in front of my nose. 
Take time to get my experienced bum ready for a 
decent orgy. And don't blast off too soon! 

line jeune mariee pent desirer tout ce qu 'elle veut, 
dit mon mari. Alors , par ici les bonnes bites ! Vo us 
savez bieii combien ga in 'excite, quand ces tiges 
routes balancent sous mes yeux. Et prenenz tout 
votre temps pour preparer ma rosette a tine grande 
defonce. Vous ejaculerez encore bien asset tot ! 

































































































Brdute wie ich haben selbstverstandlich den Stolz, das 
Maximum at is den saftigen Rohren herauszupumpen. 
MU Leib und Seele bin ich dahei, den Druck in den 
prallen Eiern mit meinen Lieblingslochern ins Utter- 
trdgliche zu steigern. Ich werde halb wahnsinnig heim 
ersten Orgasm us und sehne die Sacksahne herbei . . . 

Hen bruid zoals ik is er natuurlijk trots op om het maxi¬ 
mum uit de sappige s tan gen te pompen. Met lichaam en 
ziel ben ik er bij om met mijn lievelingsgaatjes de druk 
in de gezwollen ballen tot het ondragelijke op te voeren, 
Bij het eerste or gas me maakt mijn vurig verlangen naar 
de zakroom me bijna waanzinnig . . . 

Of course brides like me do anything to pump as much 
cum as possible out of the rampant dongs. With heart 
and soul and all my holes / work on them until the 
pressure in the tight balls becomes unbearable. I'm 
nearly going nuts at my first orgasm, and now I'm dying 
for a wad of spunk ,.. 

Des mariees com me moi se font naturellement un point 
d’honneur a essorer au maximum les braques tendus. 
Corps et time, je m' evert ue a augment er avec tous mes 
orifices la pression dans les couilles gonflees jusqu ’a 
ce que cela en devienne intenable. Le premier orgasme 
me rend presque folle et je meurs d 'impatience de voir 
jaillir le premier jet de foutre . .. 
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Saehdetn tins daheim die Deeke attfden Kopf gefal¬ 
ien war, fuhren wir per A nhalter einfach drauflos. 
Die spiefiigen Boys in der Xaehbarschaft hat ten 
mix den Rest gegeben. Nicht einer ran den Sdcken 
wollte unsere leckercii Pop os fie ken. So landeten 
wir hei Tony, einein Steelier fur alie Fdlle ., . 


Toen we hi] mis in de hit mi de kous op de hop 
jekregen hodden, r.ijn we er gewoott li fiend op 
uitgegaan. De bekrotnpen knulfen in onze straat 
hodden ons ntti op het rekest gegeren. Oeen van de 
zakken wilde onze lekkere kontjes tikken. En zo 
- women we bij Tony ter edit, een neither die overal 
voor in is . . . 


He got sick at home and so we just hit the road and 
hitch-hiked to who knows where. The square guys 
from the neighbourhood simply were good for 
nothing. A one of these blokes wanted to fuck our 
cute bums. H e ended up with Tony, the dick for any 
ease . . . 

tjnand nous en avons eu marre de renter a la mai- 
Mtn, nous avons decide de partir en stop, n "unporte 
•it. Les petits bourgeois du voishmge avaient fait 
deborder le vase : ras le hot ! Attain de ces petits 
cons ne vo u la it defoncer nos mignons derrieres. 
( 'est ainsi que nous nous so mines retrouvees chez 

7 //> hfiTK&iir /iftttv Ipk vitiintifmx . - 

































































Sybille ist eine patente Spielkaineradin in alien 
Imogen. Man muji sie nttr zu nehmen wissen. 
Nehmen heijlt in diesem Fall, ihr das Arse block 




so heiji zn ficken , bis sie die Engelein singen 
hort. Sobald der Safi aus Hirer gierigeh Mdse 
tropft, bin ich zttr Stelle. Sie hat ndmlicb einen 
uhtrUglichen Sinn dafitr , wann es Scbwanzmilch 





Sibylle is ecu geweldige vriendin in alle opzichten. 
Je meet haar alleen weten te nemen. En nemen 
wil bier zeggen, datje haar zo beet in haar kont- 
knt moet ne a ken dot ze de engeltjes I wort 


zingen. Zodra bet bet sap nit haar gulzige kut 
druppeh. ben ik er bij. Ze heeft er namelijk een 
neus voor als er pikmelk te balen valt. . . 


Sibylle is the best playmate far all sessions, if you 
know how to take her. That means to give her a 


hot ass fuck until she hears the angels' chant. 
When the juices flood front her greedy cunt I join 





She has a sixth sense for sperm, you know 


Sybille est la mei lie tire partenaire qui suit, le tout , 
c'est de savoir la prendre . « Prendre » signifie 
dans ce cas, lui poinconner la rondelle jitsqu 'it ee 
qu 'elle en vole M chandelles. Des que la mouille 
degouline de sa chatte, je sms Id. C'est qu 'elle a 
tin sixieme sens pour savoir qttand il va plea voir 
da foutre . . . 
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Steife Dinger in Mund, Arsch und Foize It a ben 
tnich schon also kleines Madchen fasziniert. O ja, 
was habe ich alles mil Puppenbeinchen und -arm - 
chen angestelll. Seil siclt der ersle Slander in met- 
nen Po vorgetastet hat, weiji ich , wie dringend ich 
fesles Fleisch dort schdtze. Es ist schamhse (Her, 
ganz recht. .. / 

Stijve dingen in de ntotid, de anus en de kut, 
fascineerdett me al toen ik nog een kiein meisje was. 
Wat ik niet allemaai met poppenbeentjes en -armpjes 
uitgehaald heb! En toen de eerste staander zieh in 
mijn anas wrong heeft, wist ik meteen hoe graag ik 
daar hard i lees voelde. Schaamteloos, ik weel't... ! 

When / was still a little girl l was already fascinated 
of hard toys in my mouth, my ass, and my cunt. Oh 
yeah, l can vividly recall some Junny games with the 
little legs and arms of my dolls. Since the first stand 
has shagged my hum I know how badly / need a fat 
meat up there. It's shameless greed, indeed. .. 

Deja petite file, j'etais fascinee par des trues raides 
enfonces dans la bouche, le cu! el la chatte. Diable, 
qu'est-ce qttej'ai pu m am user avec les jamhes et 
les bras de mes poupees. Depths e/ue le premier sexe 
dardant .v 'est fray4 sa vote jusqtt 'an fond de mes 
boyaux, je sais que je ne peux pas me passer de 
sentir un morceau de chair durcie s 'enfoncer par la, 
Je stiis avide et sans retenne, effectivement... ! 
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